Samstarfssamningur
milli rikisstjornar Islands og rikisstjornar Russneska sambandsrikisins um

samstarf a svidi jardhita

Rikisstjorn Islands og rikisstjorn Russneska sambandsrikisins, hér eftir nefndir

,samningsadilar,*

— stadfesta hér med péa Osk sina ad efla og proa tvihlida samstarf a svidi jardhita
a grundvelli jafnréttis og gagnkvaems hags,

— einsetja sér ad auka efnahagslegt, visindalegt og teknilegt samstarf & svidi
jardhita,

— lysa yfir ahuga a samstarfi a svidi orkunytni, préunar og aukinnar nytingar a
endurnyjanlegum orkulindum,

— stadfesta pann asetning sinn ad tryggja 6ryggi og verndun umhverfisins,

— taka mid af Yfirlysingu um grundvallaratridi i samskiptum Lydveldisins
[slands og Russneska rikjasambandsins, sem undirritad var i Moskvu hinn 19.
desember 1994,

eru sammala um eftirfarandi:

1.0r.

Samningsadilar skulu eiga med sér samstarf a svidi jaréhitamala i samraemi
vio pjodarétt og landslog i rikjum samningsadila & grundvelli eftirfarandi
meginreglna:

— akveeda fullveldisréttar ad pvi er vardar jarohitaaudlindir pjodanna,
— adgengis & jafnraedisgrundvelli ad alpjodlegum jardhitamarkadi og proun

samkeppni & peim markadi,




— gagnseis a 6llum svidum hins alpjodlega jaréhitamarkadar,

— eflingar og verndunar fjarfestinga & svidi jarohita i rikjum samningsadila,

— ad tryggja adgang a jafnraedisgrundvelli ad tekni og patttoku i midlun
teeknipekkingar gegn endurgjaldi,

— tryggingar & teknilegum areidanleika allra grunn innvida endurnyjanlegra
orkulinda,

— adstodar vid framkvemd verkefna er IGta ad innvidum sem pydingu hafa fyrir

dryggi a heimsvisu og i einstokum heimshlutum.

2. 9r.

Samstarf innan ramma samnings pessa skal vera i samraemi vid pjddarétt og
landslog i rikjum samningsadila og taka a sig eftirfarandi myndir:

— framkvemd sameiginlegra verkefna & svidi rafmagnsframleidslu med
jardhita og patttoku i sameiginlegum verkefnum i pridju 16ndum,

— bygging raforkuvera & grundvelli jardhita, svo og videigandi grunnvirkja, og
stjérnun peirra,

— patttaka i proun verkefna a svidi jardhita (stjornun, leit, hdnnun, grunnvirki,
bygging og rekstur),

— proun samskipta milli visindalegra rannsoknarstofnana, teeknigarda og
ionfyrirtekja i badum rikjum, p.m.t. proun og framkvemd sameiginlegra
rannsoknar- og samstarfsaztlana,

— préun samstarfs milli Rissa og Islendinga med upplysingaskiptum milli
haskola, teknigarda, verkefnamidstddva og idnfyrirteekja um vistvaena tekni og
pekkingu & svidi jardhita i samraemi vid landslog i rikjum samningsadila,

— sameiginleg malping og malstofur, svo og idnsyningar sem tengjast jardhita,
pbar sem nytt verdur adstada rikisrekinna og einkarekinna haskolastofnana,
rannsoknastofnana og vidskipta- og verslunarrada i badum rikjum,

— samstarf um pjalfun, menntun og préun a hafni mannauds & svidi jardhita,




— adrar samstarfsleidir sem kunna ad vera sampykktar skriflega milli adila til
vidbétar vid samning pennan.

Med gagnkvaemu sampykki og i samraemi vid gildandi 16g i rikjum sinum er
samningsadilum heimilt ad bjoda stofnunum i pridju I6ndum, sem ahuga hafa, ad

taka patt i sameiginlegum verkefnum innan ramma samnings pessa.

3.0r.
paer stofnanir sem til pess eru barar og abyrgd bera a4 framkvemd samnings
bessa eru eftirfarandi:
— af halfu Russlands: orkumalaraduneyti Russneska sambandsrikisins,
— af halfu Islands: raduneytid idnadar, orku og ferdamala.
Verdi breytingar & par til baerum stofnunum hja samningsadila skal
viokomandi samningsadili pegar i stad upplysa hinn samningsadilann med

skriflegum heetti eftir diplématiskum leidum.

4. qr.

Samningsadilar skulu koma a fét starfshop undir formennsku fulltria par til
beerra stofnana samningsadilanna.

Starfshépnum er heimilt ad vinna storf sin med rafreenum samskiptum.

Fundir i starfshopnum skulu haldnir eftir pérfum, til skiptis & Islandi og i
Russneska sambandsrikinu, med pad fyrir augum ad tryggja videigandi asetlanagerd
og 6fluga proun samstarfsins, i samraemi vid efni samnings pessa.

Starfshopnum er heimilt ad préa samstarfsaztlun um utfeerslu innan ramma

samnings pessa.

5. gr.
Samningur pessi takmarkar ekki rétt russneskra og islenskra einstaklinga og
I6gadila til pess ad koma a samskiptum a svidi vidskipta og fjarmala, visinda eda

teekni, er varda jardhita i samraemi vid gildandi 16g i rikjum samningsadilanna.
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Samstarf & svidi jardhitamala af halfu islenskra og russneskra adila skal eiga
sér stad a grundvelli samkomulaga (samninga) sem undirritud eru af peirra halfu, par
sem samstarfid, réttindi og skyldur adila ad viokomandi samkomulégum
(samningum), fjarmal og énnur skilyrdi samstarfsins eru akvoroud & grundvelli laga
i rikjum samningsadilanna.

Samningsadilar bera ekki abyrgd & skuldbindingum adila vegna verkefna sem

unnin eru innan ramma samnings pessa.

6. gr.
Samningur pessi hefur ekki ahrif a réttindi og skyldur hvors samningsadila um
sig sem reetur eiga i 6drum alpjédlegum samningum sem fsland og/eda Russneska

sambandsrikid eru adilar ad.

7.0r.
Hvers kyns agreiningur, sem kann ad risa i tengslum vid talkun eda

framkveemd samnings pessa, skal leystur i satt med gagnkveemu samradi milli adila.

8. gr.
Samningi pessum ma breyta med skriflegu sampykki samningsadila.

9.0r.
Samningur pessi er gerdur til fimm &ara og tekur hann gildi & undirritunardegi.
Samningur pessi framlengist sjalfkrafa til fimm ara i senn nema annar
samningsadilinn tilkynni hinum med skriflegum hetti eftir diplomatiskum leidum
um pann asetning ad segja honum upp med a.m.k. sex manada fyrirvara adur en
vidkomandi fimm ara samningstimabil rennur (t.
Uppségn samnings pessa skal ekki hafa ahrif & skyldur samningsadila
vardandi astlanir og verkefni, sem hefur verid hrint i framkvaeemd skv. samningnum

en er ekki lokid pegar uppsdgn & sér stad, nema samningsadilar akvedi annad.
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Undirritad i hinn 2011 i tveimur frumritum,

hvoru um sig & islensku, rassnesku og ensku, og eru allir textar jafngildir. Ef munur

er & talkun & akvaedum samningsins skal enski textinn gilda.

Fyrir hond rikisstjérnar Fyrir hond rikisstjornar

Islands Russneska sambandsrikisins




